Porownanie ttumaczen Wyjscia 22:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Kto sktada ofiary bogom,* a nie jedynie JAHWE,**
dostowny zostanie zgtadzony, *** ****1234)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto sktada ofiary bostwom, a nie jedynie JAHWE,
literacki zostanie zgtadzony.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Kto sktada ofiary bogom, poza samym JAHWE,
literacki Gdanska zostanie stracony.

BG Przektad Biblia Gdanska Kto by ofiarowal bogom, oprécz samego Pana,
literacki wytracony bedzie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto ofiaruje bogom, zabit b¢dzie, oproécz samemu
literacki JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ktokolwiek by sktadat ofiary innym bogom, poza
literacki samym Panem, podlega klatwie.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto sktada ofiary innym bogom, poza samym
literacki Panem, bedzie zgtadzony.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie bedziesz uciskat ani gnebit przybysza,
literacki poniewaz byliscie przybyszami w ziemi egipskie;j.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie bedziesz dreczyt ani uciskat cudzoziemca, gdyz
literacki i wy byliscie cudzoziemcami w ziemi egipskie;j.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie wolno ci uciska¢ obcego [czlowieka] ani
literacki dreczy¢, bo i wy byliscie obcymi w ziemi egipskie;j.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Nie upokarzaj i nie uciskaj konwertyty, bo byliscie
literacki przybyszami w ziemi egipskie;.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I He CKpUBIUTE MPUXObKa aHi Oro HE 3aCMYTHTE;
literacki YBT Pagaina Typkonsika | 6o u Gysiu IPUXOABKAMH B €MHIIETCKIH 3eMIIi.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie bedziesz krzywdzit cudzoziemca, ani go uciskat
dynamiczny bo byliscie cudzoziemcami w ziemi Micraim.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ”Kto sklada ofiary jakimkolwiek bogom oprocz
dynamiczny samego JAHWE, ma by¢ wydany na zagtade.

D bogom, 0°7798% , lub: bogu. PS dod.: cudzym, hbr. o™X .

2 a nie jedynie JHWH : brak w PS.
3) Wg G: zostanie ukarany $miercia, gr. Oovdate oiebpevdnoetat.
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